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Congo-Milfion, Aquator-Gebiet, Pater §. D,

gondi ijt ein Batua=-Sunge, 1 Dieter grof, mager,
at aber jtarke Sebhnen, ein breites Gejicht mit den
hervorragendjten Kennzeidhen einer Riefen-Platt-
2 naje. Cines jdhonen Morgens mwurde das Rleine

IO Kerldyen durd) unfere BeRannten zu mir gebradyt.
Der Kleine war mir Jofort jympathifch, Jdhon darum, weil er
e¢in BVatua — war.

2 Was mbchtejt du?", war meine Frage.

,3d) Romme, um Dei dir 3u arbeiten.”

Diefe Antwort bradyte nidht nur allein bei mir, fondern beim
ganzen Bolk lautes Gelddhter hervor.

2 OU, kleines MDanndjen, du Rannjt ja nod) kein Mieffer in der
Hand halten, und du willjt arbeiten? Gehe doch erft zu deiner
Diutter guriick und efje qut Fleijch und Maniok, und wenn du
dann grifier bift, bekommit du von mir Arbeit.”

Jein, das gefiel dem Sungen nicht, aber er gab den Mut
nicht auf. ,3d) bin {don alt, Fafa", und feine Bekannten
nickten gujtimmend; ,und i) bin jtark, Fafa; idh bin {dhon auf
der Jagd gewefen und bhabe fdyon gefodhten. Fafa, laf mid
arbeiten.”

pOm, kommit du, um auf der Miffion getauft ju werden ?*
fragte ich ihn.

LItein, id) komme, um 3u arbeiten, und iy bitte dich um
Arbeit.”

3d) ftand einige Augenblicke gany unentjdhlofjen da; es
kojtete midy Miiihe, das Rleine WVinndjen angunehmen, nod
mehr aber, um e¢s nad)y SHaufe gu {dicken. Wir Hatten ja
unfere Mifjion erft angefangen, und wir wuten, daf die Batuas,
diefe Bujdhmdnner, ein 3wergoolk, denen der Sdhrecken vor den
Weien nod) jo tief im Blute jilt, jich immer in einiger Ent-
fernung balten, jtets fprungbereit, um beim erjten Blick in den
Wald zu flichten und dann von einem Berjtek aus die Weifen
gu beobachten. KRommt man unerwartet in ein Batua-Dorf,
pann ijt dasfelbe in einigen Sekunbden menjdyenileer, nur die
Widyter, die hdajlichen kleinen Bujdhhunde, bleiben Furiick and
horen nidht auf, einen angubellen und angukeifen. Sobald die
Bujdymdnndyen fehen, daf keine Gefahr ift, kommen die Pu-
tigjten guerft zuriick und zulet audy die Frauen mit den vor
Angit jdreienden Kindern.

Diefe Sgene jtand vor meinem Geift, wdhrend id) itber das
£os von Ngonji entjcheiden mupte. Ja, es wdre vielleidt dody
nody das Befte, dem Rleinen Jungen feinen Willen zu tun; er
konnte dann die Nifjion kennenlernen, und {pdter konnte diefe
Bekanntmadyung vielleid)t dod) einige Friichte bringen fiir ihn
jelbjt ober filr andere.
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Naonji ging aljo mit den dlteren ans Sdyajfen, jdymwere Ar-
beiten konnte er wobhl nicht verridhten, aber es gab ja [eichte
Poftden genug, um ihn zu bejdhdftigen. Selten jabh id) einen
fleifigerenn Sungen als DNgonji; keinen einzigen Tag war er
abwejend, wibhrend die Batuas dod) daran gewdbhnt jind, bie
und da einzn oder zwei Lage, oder aud) nod) mebhr auszu-
tufen. Das Wort ,Rube” ijt cigentlidh) nidht ridytig; gefallt
ibm die Arbeit nicht, dann fud)t er jein GliicR auf der Jagd.
Nady einigen Monaten treuen Dienjtes hatte Ngonji eine
Sparbiidyie, etwas Aufergewdhnliches fitr einen eger, und
nody auBergewohnlider fiir einen Batua-Sungen. [eBt trottelte

fNgonji

Ngonji in ein Gejchdft, Raujte i) wobhl keine Kleider, aber
einen Cimer und etwas igaretten und Ram dann zu mir auf
mein Jimmer. Jdy) vermwunderte midy) fehr, das RKerldjen mit
einem Gimer zu jeben, der beinabhe fo grofy war wie er felbjt;
und nod) mebr erftaunt war id), als JNgonji mich um einen
Reifebrief bat, um in fein Dorf Furiickzukehren.

»Was tujt du denn mit dem Cimer, Ngonji?", fragte ich; und
er antwortete ladjend: ,Der ift doch fiir meine Diutter, und
oie 3igaretten {ind fiir meinen Vater.”

Da war i) wirklid) betroffen. Diefer Batua-Sunge ift alfo
gum Arbeiten gekommen, um feine Cltern reid) und gliicklich
gu madjen mit Ddiefen einfachen Gefdyenken. Wer hitte o
etwas erwartet von einem fo wilden Bujd)kind? Wie viele
weige Kinder zeigen trof ibrer feinen Crziehung joviel Liebe
fiie ihre Cltern? Von diefem Zage an Hatte Ngonji fidh in
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meinem Serzen ein Plagden erobert. [ konnte ihn nidt
mebr vergejjen, obwohl i) ihn 114 Jabhre nicht mehr jab.

Snzwijdyen hatten wir auf der Mijfion eine Schule erdfinet
fiit Batua-Jungens. Wir begannen mit 35 Kindern, und alle
vier Dlonate durften fie in den Ferien nad)y Haufe gehen. Je-
pesmal kamen Ddie meiften Sungens mit neuen ~Kameraden
guriick. 9tad) den zweiten Ferien jabh ich zu meiner qrogten
Sreude meinen alten INgonji unter den MNeulingen. Er ladhte,
als er mid) jabh, und id) aud). Er gab mir die Hand, und idh
packte den Rleinen Bengel, was die Jeulinge in Angjt verjeste,
10 daf Jie fajt fliihten wollten; als jie jedoch) merkten, dafy ich
ven Rleinen Krauskopf von MNgonji jtreicdhelte, wurden die rol=
lenden Augen mwieder rubiger. INgonji war aber ftolz darauf,
und er {djaute jeine Kameraden mit einem ftrablenden Ge-
jicht an. Jtun jab idh) mir das kleine Kerldhen einmal von oben
bis unten an; e¢r war nod) nicht verdndert und keinen Daumen
breit groBer gemworden, er mwar dasfelbe Rleine, magere und
kernige von frither. Und nun kam Ngonji zur Schule, um
Berjtand zu bekommen. Cr lernte leicht und verfprady, ein
flinker Student gu werden. Aber Ngonji gelangte nad) einigen
Plonaten in eine bdje Lebensperiode; er wurde wild, unge-
borfam und eigenjinnig.

»Jtgonji, du bijt nidt gut geworden, du tujt Bisfes”, jagte idy
gu ibm. Uber er wandte immer feine Augen von mir ab, umd
¢s war nichts mit ihm gu madyen, er wollte einfad) nicht horen.

Die vier Monate waren voriiber, und die Kinder Rehrien
in ihr Dorf guriick. 3Ich hatte wenig Hoffnung, meinen Freund
nody einmal wiederzujehen; und er blieb auc) zu Hauje, wie
i) es ermwartet hatte. Seine Dorfgenoifen jedod) wollten mir
die Urjadye nicht verraten. Einige Wodjen {pdter dhrieb i) ein
Briefden an den Crjten jeines Dorfes, von dem er abhingig
war. 3d) fragte denjelben, ob Ngonji wenigjtens feine Kieider
utiickjdyicken wolle, die er von uns geliehen hatte. Ginige Sage
fpater Ram 9tgonji perjonlich auf die Miffion, Hhatte jeine Ksi-
per in ein Pdckchen gerollt, das er unter dem Arm trug. Kaum
hatte er mid) gejehen, fo Degann er mid) auszujdelten. Er
jtreckte feine Arme drohend nad) mir aus und jdrie wie ein
Wabnjinniger: ,Du bijt {dylecht, i) muf von der Mijjion
nidhts mehr haben, i) will nicht mehr ur Schule, ich komme
nidt mebr guritk", und eine Dienge anderer Dinge jagte er.
3um Sdyluf warf er mir das Pickehen vor die Fiige und (ief
weg. Er war woll ungezogen gewefen, denn er hatte midy nicht
gu Wort Rommen [ajjen, obwobl es bier jtrenger Braudy ijt,
paf beide Parteien der Reihe nad) fich ausjprechen. Jtun war
id) an der Reihe. Jdy rief ihm nady: ,MNgonji, komme Jdynel(1*
Cr jedod) zogerte einen Augenblik. I rief nodh ein paarmal,
und dann kam er kriechend und zaghaft. Scd) nabhm ihn freund-
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lich bei der $Hand, jtreichelte einen Augenblick jeinen Kraus-
Ropf und fagte: ,9tgonji, warum tujt du das?" — Keine Ant:
wort. ,Bin id) nicht immer gut u dir gewefen, habe id) dir je
etivas Bijes getan?” Itgonji wurde rubiger, wollte aber
nidt {prechen.

#2011t du nicht auf der Mijjion bleiben, Igonji?", fragte
id) mweiter.

SJtein”, mwar die boje AUntwort.

S Warum nidt 2

» 0eil du midy taufen willjt, und ich bin Proteftant.”

» Aber, Sunge, wenn du nicht willjt, jolljt du nie getauft mwer-
Den, du muBt nidht zur Sdule kommen, um getauft u werden,
jondern um verjtdndig zu werden; es ift doc) dein eigenes
Wobhljein. Probiere ¢s nod) einmal 14 ZTage lang, und wenn
es nid)t gebt, dann bekommit du einen Brief, um nacd) Hauje
3u gehen.”

Jlgonji ogerte, wufte keine Antwort, und idy lief ihn gehen.
€r ging 3u feinen Sdulkameraden, bei denen er feinem $Herzen
Cuft madyte, und 3u meiner grofen BVerwunderung jab ich ihn
abends nod) auf der Mijfion. Bierzehn Zage gingen voriiber,
aber vom $Heimgehen war Reine Rede mehr. Jch war frob, aber
Diefe Freude dauerte nicht lange. Das kleine Kerldjen wurde
unertrdaglich), hefte jeine KRameraden auf, Jpornte jie zum Un-
gehorjam an, ja, madyte jogar felbjt Propaganda gegen die
Miffion. 3n allem, was nicht mehr in Ordnung war, kRonnte
man Ngonji als den erjten und griften Schuldigen erkennen.
Trof allem konnte i) mid) dod) nicht entjchlieRen, ihn weg-
sujagen; es jafy joviel Willenskraft und Mut in ihm, und das
gefiel mir, und darum ertrug idy lieber all feine Launen in der
jtillen $Hoffnung, ihn dod) nod) zu gewinnen. Es wurde je-
pod) immer jdhlimmer mit ihm. Jeden Saq hatte er Streit mit
jeinem Lebrer, und fein jdlechtes Beifpiel wirkte anjteckend
auf feine KRameraden. Jch hatte fdon verjchiedene Viale bei
jeinen Freunden den Puls gefithlt, um 3u erfahren, woran es
dod eigentlic) bei Itgonji fehle; aber einen Batua ausfragen ijt
¢ben jo miihjam, als bei dem Satan die Wabhrheit 3u fuchen.
€s it bei den Nkundos fpridywdrtlich geworden: ,Die Batua-
Spradje ijt eine Liigenfprache”, und im gewdhnlidhen BVerkehr
erfabre id) das nur alluviel. Es blieb mir 3um Sdluf nur
noch ein Mittel iibrig, und wenn das nidt gelingt, wollte ich
tgonji wegjchicken. Id) lieh einen alten Katecheten rufen und
bat ihn, den Fall von gonji einmal u unterjuchen und zu
tradyten, dem Jungen bejjere Gefithle beizubringen. Mit wahrer
Jtegergeduld nabhm Ddiefer die Aujgabe auf Yidh und brachte
jtundenlang mit gonji durd), bis er endlid) jiegte. S er-
innere mid) diefes dunklen Abends nod), als die beiden zu mir
auf mein 3immer Ramen.
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+Fafa,” jagte der KRatechift, , bhier ijt Mgonji, er ift bekebrt,
und er hat veriprodjen, brav 3u werden. Der andersglaubige
RKRatedyift hatte ihn gegen die MVijjion aufgehest, jest ijt es aber
aus; Jtgonji hat midy gefragt, ob er nicht getauft werden darf.”

(Fortichung folat )
5

Auf Apoftelpfaden in Rivungilo
Plauferei von Jdytw. Engelberta

ufApoijtelpfaden, ein fegensreidhes Wort, das
Eoijn verheifit, aber audy) Miihen, Kdampfe und Mif-
g jionsjtrapagen verrdt. €s jind $Heilandspfade, denn
aud) er ijt diejelben gewandelt als unjer gottlidyes
SN VBorbild und als unfer Deifter. Dieine bereits ins
OGreijenalter tretende Wenigkeit kann leider nidyt mebhr joldje
Apojtelpfade wandern, dafiir aber nehme id) freudig herzlidjen
Anteil an den oftmals jo befdywerlichen Fufmwanderungen un-
ferer jungen Mitidymwejtern, welde nicht felten hier in Kivun-
gilos $Hobhenpfaden, oder aud) in defjen tiefen Sdyluditen die
SHeiden in ihren Hiitten aufjfudhen, KRranke und Sterbende
troften und jdhon mandye rechtzeitig getauft und ur Himmels-
reife vorbereitet haben. Unjere gute Sdhwefter Wenzeslawa,
die wobhl jchon mandyes Sahrzehnt in Afrika weilt, ift aud) noch
immer emiig bemiiht, auf Apojtelpfaden 3u wandeln, und Gottes
Segen ijt jidhtlich mit thr und belohnt ihre Miihen mit der
Rettung irgendeiner Seele. Einen gani interefjanten Fall
modyte i) Den freundlidhen Lefern nidht vorentbhalten.

€s war im [legten {dhdnen Daimonat; bei uns in Kioungilo
aber war Ddie grofje Regenzeit; Tag fiir Tag madyte der Himmel
ein gar friibes Gejicht, der Regen fiel in Strmen, die Wege
und Suppfade glichen Rleinen Bddylein, dabei war es Ralt und
itberall gab ¢s viele Kranke, die fich erkdltet hatten! Auch von
vielen Sterbefdllen horte man rings Herum.

Ciner unjerer jungen Arbeiter, welder tief drunten im Zale
wolnte, etwa e¢ine Stunde von RKivungilo entfernt, erzdhite
der Sdjwejter Wengeslawa, daf in feiner Ndhe ein Familien-
vater fehr krank und dem FTod: nahe jei. Es war jdhon Nad)-
mittag, aber die gute Sdymejter lief {id) trol ungiinftiger Wit=
terung und baldiger DunRelbheit nicht abhalten, den Kranken
gu bejuchen, zumal fie hovte, er fei dem chriftlichen Glauben
nidht abgeneigt, wohl aber alle feine Mitberwohner. Wenn er
nur felber wollte, jo war tmmerhin eine gute Hoffnung, feine
arme Seele retten zu kRinnen.

it Bangen jahen Schwejtzr Oberin und wir alle der Riick-
kehr Der armen Odywejter entgegen. €s war bereits jtock-
punkel und Ddabei Ralt und naf. Der Weq hHinunter mufte
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